
Глава 202: Штурм

Битва на земле вскоре закончилась. После того, как подкрепление красных муравьев
истощилось, их боевой порядок немедленно рухнул, когда они прыгнули к нам все сразу. Всё
прошло так гладко, что мне даже не нужно было поднимать палец.

Возможно, это стандартная тактика боя среди красных муравьёв.

У нас есть двадцать красных муравьёв, которые выжили. Из погибших муравьёв мы насчитали
пять здесь и ещё пять с флангового отряда, который был поглощён при обрушении входа в
гнездо.

Я насчитал около восьмидесяти трупов среди противостоящих нам красных муравьёв, лежащих
вокруг. У нас было десять жертв, а у них - в восемь раз больше. Это был хороший бой, если я
так скажу. Даже если бы гнездо противостоящих муравьёв было больше, мы должны были
убить больше половины их боевой силы.

Сейчас я проверю свой статус.

‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐

[Ирушиа]

Раса: Уроборос

Состояние: Нормальное

Уровень: 41/125

ОЗ: 842/1156

ОМ: 51/1112

Атака: 509

Защита: 362

Мана: 546

Скорость: 410

Ранг: А

Уникальный навык:

[Чешуя дракона: 7 ур.] [Голос бога: 4 ур.] [Язык Гуриша: 3 ур.]

[Полёт: 7 ур.] [Порошок чешуи дракона: 7 ур.] [Стихия тьмы]

[Злой дракон] [Восстановление ОЗ: 8 ур.] [Ощущение присутствия: 5 ур.]

[Восстановление ОМ: 6 ур.] [Двуглавый] [Раскол Духа]

Навыки сопротивления:



[Физическое сопротивление: 5 ур.] [Сопротивление падению: 6 ур.] [Сопротивление голоду: 5
ур.]

[Сопротивление яду: 5 ур.] [Сопротивление одиночеству: 6 ур] [Сопротивление магии: 4 ур.]

[Сопротивление тьме: 4 ур.] [Сопротивление огню: 3 ур.] [Сопротивление страху: 3 ур.]

[Сопротивление нехватки кислорода: 4 ур.] [Сопротивление параличу: 4 ур.] [Сопротивление
иллюзии: 3 ур.]

[Сопротивление мгновенной смерти: 2 ур.] [Сопротивление проклятью: 2 ур.]

Обычные навыки:

[Перекат: 7 ур.] [Проверка статуса: 7 ур.] [Опаляющее дыхание: 5 ур.]

[Свист: 2 ур.] [Удар дракона: 3 ур.] [Дыхание скверны: 6 ур.]

[Ядовитый клык: 7 ур.] [Парализующие когти: 6 ур.] [Хвост дракона: 2 ур.]

[Рёв: 2 ур.] [Падение звезды: 2 ур.] [Щелкунчик: 3 ур.]

[Человеческая форма: 7 ур.] [Лезвия ветра: 5 ур.] [Шеелом: 4 ур.]

[Высший отдых: 6 ур.] [Регенерация: 5 ур.] [Путешественник-компаньон]

Титул:

[Сын короля драконов] [Ходячее яйцо] [Неуклюжесть: 4 ур.]

[Дурак: 1 ур.] [Боец: 4 ур.] [Убийца насекомых: 4 ур.]

[Лжец: 3 ур.] [Король уклонений: 2 ур.] [Дух помощи: 9 ур.]

[Маленький герой: 6 ур.] [Путь зла: 7 ур.] [Бедствие: 7 ур.]

[Трусливый цыпленок: 3 ур.] [Повар: 4 ур.] [Король подлостей: 6 ур.]

[Мужество: 4 ур.] [Любитель крупной дичи: 3 ур.] [Мастер глиняного ремесла: 4 ур.]

[Лидер группы: 1 ур.] [Вмешательство в анализ Лапласа: 1 ур.] [Тот, кто познал вечность]

‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐

Наконец, достигли четвёртого разряда, а? Этот ранг для вас. Атаке и мане легко удалось
добраться до колоссальных пяти сотен.

С таким МР я смогу удерживать человеческую форму в течение двадцати минут. Нет, учитывая
[Саморегенерацию MP], я смогу поддерживать её непрерывно более тридцати минут.

Я почти не помню статистику этого героя, так как мне удалось взглянуть на неё лишь мельком,
но я уверен, что помню, у него было более шести сотен. Среднее число могло быть только
около шести сотен. Я не слишком уверен.

Не думаю, что у меня нет шансов на победу, но, скорее всего, это будет довольно тяжёлый бой.



Основное внимание уделяется тому, насколько я могу сравнять счёт со второй половины этого
боя.

С помощью этой статистики я смогу в одиночку перебить всех красных муравьёв в этом гнезде.
И если мой партнёр сделает свою работу, то мои слепые пятна также закрыты. Было бы
неплохо, если бы рядом со мной стояли красные муравьи, чтобы они не стояли по флангам. В
любом случае, давайте продолжим.

Моя команда красных муравьёв начинает выкапывать разрушенный вход, чтобы продолжить
атаку внутри. Похоже, что второй раунд будет проходить в гнезде противника.

После значительного копания красные муравьи начинают более осторожно двигаться.
Кажется, что противостоящие красные муравьи просто на другой стороне, что заставляет их
действовать более осторожно.

Я думаю, возможно, что если они будут плохо открывать вход, они потеряют способность
наносить упреждающий удар.

Погодите, с моей атакой и скоростью, где они сейчас, разве я не мог просто ворваться туда с
поздравительным [Перекатом]?

"Гуа!"

Рыкнул я на красных муравьёв. Муравьи уставились на меня.

"Кача?"

В некотором смысле, я думаю, что позиция Командующего стала более мягкой, как в его тоне,
так и в манере голоса.

Шарокроль, ты будешь нашим переводчиком.

[Как только, так сразу. Выдвигаюсь.]

Командующий красный муравей удивлённо склонил голову в сторону, но затем позвал других.
Красные муравьи расступились влево и вправо. Я отступал, пока не набрал достаточного
расстояния для ускорения.

Я повернул голову, уронил Кролика и поймал его себе в рот. Шарокроль, привыкший к такому,
не сопротивлялся. Хотя в его глазах было мученическое смирение.

"Гаа?"

Партнёр посмотрел на меня с удивлением.

[Свернуться.]

Шарокроль передаёт [Телепатией], не пропуская ни секунды. Будучи также взволнованной,
партнёр притянула себя ко мне.

Я срываюсь с земли, взлетаю в воздух, скручиваю своё тело и бросаюсь прямо вперёд.
Благодаря повышению моего статуса моя скорость ощущается совершенно иначе. Так это мир
[Перекатывается] на скорости в четыре сотни?? Вероятно, будет трудно контролировать, если я
выдам всю мощь, но сейчас всё, что мне нужно сделать, это пройти по прямой линии.



Я погружаюсь в рухнувший вход. Моё тело врезается прямо в массивную стену песка.
Огромная отдача пронизывает всё моё тело.

После этого вся область вокруг меня внезапно темнеет. Похоже, я смог безопасно прорваться в
гнездо красных муравьев. Я продолжаю двигаться вперёд без замедления.

"Кача!" "Кача!"

"Качаааа!"

Я насчитал вблизи десять красных муравьев, которых, очевидно, я снёс.

[Получено 604 очков опыта]

[Титул [Ходячее яйцо] активирован, дополнительно получено 604 очков]

[Уровень [Уробороса] повышен с 41 до 45.]

Это было около четырёх убитых? Я продолжал прорезать середину этой тьмы, хотя я не мог
видеть своё окружение.

В середине моего переката передо мной появилась стена. Я не прошёл через тупиковый
проход. Противостоящие красные муравьи, вероятно, использовали [Глину], чтобы построить
это. Я продолжал спешить к стене, не останавливаясь. Внутренняя часть коридора дрогнула,
когда стена рухнула.

Затем была другая стена, которая также разрушилась моим методом грубой силы. После того,
как меня замедлили разбитые три глиняные стены, я отскочил от своего [Переката], чтобы
вернуть себе нормальную позу.

Я выплюнул Шарокроля прямо над собой и поймал его.

"Пефу!"

Шарокроль использовал [Свет], устанавливая на плаву несколько маленьких шариков пламени,
которые освещают непосредственное окружение.

"Кучаа!" "Кучаа!" "Кучаа!"

Я вижу группу красных муравьёв с другой стороны разрушенной глиняной стены. Там должно
быть не больше двадцати?

Принимая во внимание почти десять муравьев, которые слишком поздно ушли и стали
жертвами моего [Переката], значит ли это, что около тридцати или около того из них ждали
здесь? Пришло время, когда у нас кончатся красные муравьи.

[Получено 110 очков опыта]

[Титул [Ходячее яйцо] активирован, дополнительно получено 110 очков]

Вау, что только что произошло? Оглядываясь назад, чтобы проверить, я вижу свою армию
красных муравьев, идущих сзади. Похоже, что один из красных муравьёв, который был



ослаблен после того, как я отправил его в полёт, был добит последним ударом из-за
подкрепления, которые направились ко мне, из-за чего я получил несколько очков опыта.
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